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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five Rivers

பசநத³க³th³யmh

ௐ
।ராமஜயmh ।

ௐ ஸth³³thயாக³ராஜshவாேந நேமா நம: ।
ௐ thயாக³ராஜாய விth³மேஹ । பசாபகா³ய தீ⁴ம * ।

தnhேநா ³: phரேசாத³யாth ॥
அத²பசநத³க³th³யmh ।

பசாபகா³phரபா⁴வாய க³th³யபth³யஸுபா⁴விேந ।
பா⁴வsh²தபா⁴வாய பா⁴வஸth³³ரேவ நம:॥

ௐ நேமா நேமா ப⁴க³வேத ஸth³³ரேவ பசநத³ேthரநாத³பதŋhகா³ய-
-பசாரநாமShபாrhசிதாய !॥ 1॥

ஜய ஜய ராமசnhth³ரதி³vhயமமவrhணநகா³நதாரகநாமஸŋhகீrhதநாrhத²-
-பசநத³ேthராவதாரNhயசதாசாrhயேத³வ !॥ 2॥

பசநத³ேthரஸŋhகீ³தமாஹாthmhயபசநத³ேthரநாமமாஹாthmhயபசநத³பrhயாய
!॥ 3॥
பசநத³ேthரதீrhத²ைவப⁴வபசநத³நாதா³ப⁴ !॥ 4॥
பசநத³ேthராவதீrhணபரமபாவநராமநாமமமபசநத³ேthரநத³நாத³shவர !

॥ 5॥
பசநத³பஸரபஸர !॥ 6॥
பசநத³ேthரபதா⁴விதராமநாமth◌⁴யாநப⁴ஜநப⁴khதிகா³நதி³vhயநத³ !॥ 7॥
பசநத³ப⁴khதிபா⁴வப⁴க³ப⁴vhயபா⁴ஸஸŋhக³மேthர !॥ 8॥
பசநத³ேthரபசாநநiµkhதபசமக⁴நth³வஸŋhகீ³தshவரதபசமாshய !॥
9॥
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பசநத³க³th³யmh

பசநத³ேthரவிலதஸphதshவரேத³வ !॥ 10॥
பசநத³ேthரநிநாதி³தஸphதshவரமா⁴rhய !॥ 11॥
பசநத³Nhயேthரஸphதshவேராŋhகாராiνshவரŋhகாரmhப³ராநநாத³-

-தி³vhயாiνப⁴வேதேஜாப !॥ 12॥
பசமshவரshவராTh◌⁴யபசநத³ேthரஸphதshவரமஜு³ஜnhம⁴ரநாத³-

-mhப³ராiνshவரநகா³ேநாபாதராம !॥ 13॥
பசநத³ேthேராlhலதராக³தாளமரரவ !॥ 14॥
பசநத³ேthரphரதிth◌⁴வநிதபாவநராமநாமஜால !॥ 15॥
பசநதீ³ஶாலயphரதிshவநிதஸŋhகீ³தshவர !॥ 16॥
பசாபேக³ஶாலயphரத³ணபாவநபதா³mhேபா⁴ஜ !॥ 17॥
பசநத³ேthரபரமபாவநத⁴rhமஸmhவrhத⁴நீமமகா³நபரமபாவந !॥ 18॥
பசநத³ேthரphரபசகீ³தராம !॥ 19॥
பசநத³ேthரஸுக²shதி²தராமNhயkh³’ஹராமஸnhநிதி⁴ேஸவஸுக²-

-திரshkh’தராஜநிதி⁴ஸுக²ேபா⁴க³ !॥ 20॥
பசநத³க³th³யப⁴khதிஸுவாஸமாநஸShபாவாஸஸுக²shதி²தஸth³³ேத³வ ! ॥
21॥
பசநத³ேthேராச²vh’thதிம⁴ரகா³ேநாnhநாதி³ேதாபநிஷthஸார !॥ 22॥
பசநத³ேthரபŋhகஜாதி³ஸுமஜாலபŋhகஜகராrhசிதபŋhகஜவத³ந-

-பŋhகஜாநாத² !॥ 23॥
பசநத³ேthேராபாதபாவநஸுசthரராம !॥ 24॥
பசநத³ேthரவாஸபரமபவிthரஸுசthர !॥ 25॥
பசநத³ேthேராபகீ³தபரமாthமராம³ணபெஸௗnhத³rhய !॥ 26॥
பசநத³ேthரமŋhக³ளாஶாதபரph³ரமராம !॥ 27॥
பசரthநkh’திேஸவிதராணஷராம !॥ 28॥
பசாநநகா³நபசாநந !॥ 29॥
பசநத³ேthரநிநாதி³தராமநாமதாரகபிஜரphராnhதகா³நக⁴ந !॥ 30॥
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பசநத³க³th³யmh

பசநத³ரபரமரmhயபரமரmhயவrhணநகா³யநபரமரக-
-ஸரஸகவிெஸௗமநshய !॥ 31॥

பசநத³ரஸலதேகாகிலநாத³iνததாரகநாமராம !॥ 32॥
பசவத³நவத³நநாமகா³நபசம !॥ 33*॥
பசவத³நவத³நவத³நேக³யநாடகரசநம⁴ரகா³யநபசம !॥ 34*॥
பசநத³ேthரபசமshவரshவரகீ³தபசவத³நவத³நாவதார-

-NhயசதNhயசத !॥ 35*॥
பசநத³ேthராக²Nhட³நாமஸŋhகீrhதநாராதி⁴தாக²Nhடா³நnhத³ஸுphரகாஶ-

-ராமதாரகநாம !॥ 36॥
பசநத³ேthரபசமshவராராதி⁴தபசாநநiνத !॥ 37॥
பசநத³கீ³தபசநத³கீ³தபசநத³கீ³த !॥ 38*॥
பாவநபதா³ŋhகிதபசநத³ேthரபாத³ரஜ:பாவிதபசநத³NhயேthரNhய ! ॥
39॥
பாத³th◌⁴யாநபாவிதாநnhயசிthதப⁴khதாiνராக³’thபசநத³ேthரநிthயவாஸ ! ॥
40॥
நிthயநியமநாேதா³பாஸநஸுphத !॥ 41॥
பசப³ஹுலப³ஹுமாnhயதி³vhயநாமஸŋhகீrhதநShபாராதி⁴த !॥ 42*॥
ஏகாகிப⁴khதாnhத:sh²ரணஸூமெஸௗmhயகவிமாநஸேஹகபாவநப⁴vhய-

-ஸுபத³க³ள !॥ 43॥
அநnhயாராதி⁴க’thகமலshதி²தபத³கமல !॥ 44॥
பவிthரபாேதா³த³ைககப⁴khதாiνராக³shதிக³ŋhகா³phரவாஹ !॥ 45*॥
’thshவkhதமஹாrhஹ³சரண !॥ 46॥
ஸமrhபிதாநnhயப⁴khைதகth◌⁴’தாமாiνராக³பாவநஸுசரண !॥ 47॥
ஸமrhபிைதகாnhதப⁴khதமாநஸஶுth³தா⁴பி⁴லாஷஸுபத³க³ள !॥ 48॥
அவ³வகrhஷணாnhதிவrhத⁴நஶாnhதிphரத³ப⁴th³ரஸthஸுபாத³th³வய !॥ 49॥
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பசநத³க³th³யmh

அநnhேயாபாகமாநஸாchசா²பா⁴ஸதி³vhயாகார !॥ 50॥
ஏகாகிேத³ஶிைககேத³ஶிகேத³ஶிகவரேத³ஶிககா³நவரேத³ஶிக-

-கா³நவரத³ேத³ஶிக !॥ 51*॥
பth²ேயாபேத³ஶஸாரதth²ேயாபசாரஸாரஸாரகீrhதநாசாrhய !॥ 52॥
phரஶாnhதிலயஸnhநிவிShடதி³vhயநாதா³வாchயாthமாநnhத³-

-நிShகrhஷாiνkh³ராயாசாrhயேத³வ !॥ 53॥
kh’திமணிமாலாshப²கக³ணphரதிப²தநிக³மசரநிரதிஶய-

-ஸு³ணக³ணநிரதிஶயஸு³ணக³ண !॥ 54॥
அமரவேரNhயாமரகா³நவேரNhய !॥ 55॥
ஸுரதபத³ஜநஸுமஸும⁴ரshவரஸுshவரஸுர !॥ 56॥
vh’nhதா³ரகக³ணவnhth³யவnhத³நவத³நகா³நக³ணvh’nhதா³ரககா³நக³ணவnhth³ய -

-vh’nhதா³ரக !॥ 57॥
மnhத³ஜநகலஜமnhத³ப⁴யஹரணமnhதா³நிலஸŋhகாஶஸுகீrhதந-

-ராக³ஶதகவிதாரthநகீ³தலஜநக !॥ 58*॥
ஜநகவசநபபாலநபதா⁴பநஸுவஸநவஸநகா³நஜநக !॥ 59*॥
கnhஜநககnhஜநககா³நகnhஜநக !॥ 60॥
ஜநகஜாமாth’shதிகா³நshவரராக³லயவாkh³ஜாலsh²ரth-

-kh’திஜாலஜநகஜநக !॥ 61॥
ஸுமபா³ணஜநகநாமஸுமஜாலஜநகா³நஜநகஹநாமஜால-

-kh’திஜாலஜநக !॥ 62*॥
காமஜநகததகாமநிShகாமநாேதா³பாஸநதகாமஜநக !॥ 63*॥
ஶுகiµக²iνதiνதிகா³நஶுகiµக²த⁴நநிஜதா³ஸஶுகiµகா²mh’தாmh’த-

-கா³நஸுக²ஶுகஸnhiνதநாமஸாரஸுக²ஸுகா²shபத³நாமஜாலாshபத³ ! ॥
64*॥
iµக²தiµக²தராஜ !॥ 65॥
ஹேஸவஹகா³நஹஹகா³நாநnhத³ஹநாமாnhதரŋhக³ஹநாமஸுக²-

-ஹஸக²ஹஹபா⁴வ !॥ 66*॥
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பசநத³க³th³யmh

ப⁴vhயநாமபா⁴வநாவநவநவநவநவநவthபராக³ராக³kh’திபா⁴வபா⁴வ-
-நvhயநாமகா³நலயராக³jhஞாநபா⁴வப⁴vhய !॥ 67*॥

ப⁴vhய³ணமணிேகாஶநவக³ப⁴vhயkh’திமணிேகாஶ !॥ 68*॥
பா⁴வஜபா⁴விதபா⁴வபா⁴வித !॥ 69*॥
பா⁴வராக³லயலயலயாநnhத³பா⁴வபா⁴வாபா⁴வாபா⁴வபா⁴வபா⁴வ !॥ 70*॥
ப⁴வகாநநதாரணஸுலப⁴ஸாத⁴நநாமகீrhதநேபா³த⁴ந !॥ 71॥
ப⁴வகாநநph◌⁴ரமணகவிவஶஶிShேயாth³தா⁴ரணப⁴யஹராnhதரŋhக³ப⁴khதிமாrhக³-

-ேபா³த⁴ந !॥ 72॥
th◌⁴யாநேயாக³நாேமாchசாரணப⁴ஜநஸŋhகீrhதநphரேசாத³ந !॥ 73॥
ஆthமபபkhவஸாத⁴நஸthகீrhதந !॥ 74॥
ஸுiµக²iµkhதாmh’தவசநகீrhதநாநnhத³ !॥ 75॥
:³க²பரmhபருth³ரேலாகஸுக²vhயதிkhதஶாவதஸுக² !॥ 76॥
ஸாmhஸாகஸாக³ரமth◌⁴யஸnhதி³kh³த⁴phரசNhட³வாதphரசத-

-ப⁴khைதகவநெநௗகாநŋh³ரராமநாமாநnhதா³நnhத³ஸŋhகீrhதந !॥ 77॥
ஆயshைதகப⁴khைதகலய !॥ 78॥
த³rhஶேநாபshதா²நாயlhலகலயrhண !॥ 79*॥
ப⁴வகாநநகShடநShட !॥ 80॥
தீ³நாrhதிநிவாரவரணதி³vhயகா³நதி³vhயகா³நாrhth²யாrhதிநிவாரண !॥ 81॥
khதவசநkhதவசநதி³vhயகா³ந !॥ 82॥
ஸுshவரஸுஶph³தா³rhத²ராக³ஜாலப⁴தவாkh³விேஶஷாேஶாஷகீrhதநShபாேமாத³ !

॥ 83॥
பா⁴வக³பீ⁴ரப⁴khthth²lhதமாநஸShபாேஶாஷாiνkh³ரஹ³ேத³வ !॥ 84॥
th’தக⁴நகா³நக⁴நக⁴நக⁴நக⁴நகா³நநாத³க⁴நாக⁴ந !॥ 85*॥
ஆநnhத³’தா³நnhத³நாமாநnhத³’தா³நnhத³க⁴நக⁴நகா³நாநnhத³க⁴ந-
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பசநத³க³th³யmh

-க⁴நாக⁴நவrhணவrhணவrhணவrhணவrhஷக⁴நாக⁴நகா³நாநnhத³க⁴ந’த³ய ! ॥
86*॥
ஸmh²lhலshதக⁴நதமாலநீலமாலேலாலநீலக⁴நகா³நக⁴ந !॥ 87*॥
க⁴நநயராக³ஹநாமஹகா³நாக⁴kh◌⁴நக⁴நகா³ந !॥ 88*॥
ேஶஷதlhபஶயநஶyhயமŋhக³ளநாமகா³நாேஶாஷஸுமதlhப !॥ 89॥
ேகஶiνதiνதிக³ேக³ஶேகஶகா³கேகஶெகௗஶேலயெகௗேஶயேக³யஸுphரபா⁴த-

-ெகௗஶிகphயphயெகௗஶிகரவ !॥ 90*॥
ராக³பா⁴வjhஞாநலயவாkh³விலாஸபசநத³ஸŋhகீ³தஸŋhக³மphலாவித-

-பரமபாவநராம !॥ 91॥
அnhதரŋhக³விலதாகி²லாNhட³ேகாph³ரமாNhட³நாத² !॥ 92॥
கலஶவாrhதி⁴ஜாஜாnhயபி⁴ேஷசநஸுதா⁴கா³நநாத³கலஶ !॥ 93॥
தாவநிதாசிthதாராமாராமநவநvhயசாவேசாvh’nhத³ம⁴ரகா³ந !॥ 94*॥
ரமணரமணரமணீயவாkhரமண !॥ 95॥
மாநிஷாதா³வதாரகதா²நிஷாத³மாநிஷாத³நிரshதநிஷாத³ -

-மாநிஷாத³மாநிஷாத³மாநிஷாத³நிஷாத³மநிஷாத³மாநிஷாத³-
-மநிஷாத³மநீஷாத³மநிஷாத³ !॥ 96*॥

மாவேராமாவரரமமŋhக³ளம⁴ரகா³ந !॥ 97॥
நிஶாnhதஶாnhத’th³பா⁴nhதபா⁴nhதயாnhதநிஶாnhத !॥ 98*॥
தாபஸ’th³th◌⁴வாnhதபா⁴nhத !॥ 99॥
நக³லநக³iνதிக³நக³ !॥ 100*॥
ஹத³வஸுஸŋhகாஶஹகா³நஸு’தீ³ஶ !॥ 101॥
கலஶஜகீ³தiµதி³தாேமாத³நகீ³தாmh’தகலஶகலஶவாராஶிஜநிதாநாத²-

-iνதிகீ³ததகலஶ !॥ 102*॥
ஸுரநாக³க³மநகா³நஸுரநாக³shவரநாக³ஸுரகா³நநாக³-

-நாக³ராஜவரஶயநஶாயநவரநாத³நாத³ராஜ !॥ 103*॥
’thஸாரஸஸாரரஸகீ³தாபி⁴khதபதிபத³ஸாரஸ !॥ 104*॥
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சிnhதநாவிசாரகrhத³மஸŋhலphரஸாத³நphரஸnhநஸth³³ேத³வ !॥ 105॥
ேஶாகதம:படபாடநஸththவகா³நக³க³நth◌⁴வஜ !॥ 106*॥
அபkh’Shடாநnhத³ேசதாnhத⁴காரஸŋhசிதமாநஸShபாேமாத³²lhலந-

-ஸnhமாநஸShபாshேபா²டநகா³நக³விShட² !॥ 107*॥
வயாநth◌⁴யாநவாதாயநth³’யமாநjhஞாநநேபா⁴மேண !॥ 108॥
jhஞாநநேபா⁴நாமக⁴நராக³ராக³khமெரௗphயபா⁴ஸமாநநாத³க⁴ந !॥ 109॥
தாமஸதிரஹரதேபாநகரநாத³தாபநீயதபஸ !॥ 110॥
மாநஸதேமாவிவர³நjhஞாநபா⁴ஸதபஸ !॥ 111॥
ப⁴ய:³க²திரஹரவாthஸlhயாண !॥ 112॥
shைவகாnhதப⁴khைதகபா³nhத⁴vhய !॥ 113॥
அmhலாநப⁴khதிShபாேமாத³ !॥ 114॥
ப⁴khதாஹmhபா⁴வநாஶநாஹmhph³ரமshவபphரகாஶநநாத³ph³ரமாநnhத³ !॥ 115*॥
ப⁴khதாiνராக³’thஸாக³ராநnhத³ஶுph◌⁴ரகரஶுப⁴phரத³-

-கmh’தகிரணவிகிரணஶீதகிரணகடா !॥ 116॥
அதிலதரஸபா⁴வம⁴தkh’திஸுவாஸShபாநnhத³ !॥ 117॥
அக⁴ஜாலஜாலவிேமாசநநாமஜாலகா³நஜாலாநக⁴ !॥ 118*॥
shவப³nh⁴பா³nhத⁴vhயாதி³ph◌⁴ரமவிநயநதththேவாபேத³ஶநஸாரஸthஸுகீrhதந ! ॥
119॥
ஸுnhத³ரர⁴ராமஸுshவரஸுரகா³நநrhதிதவரராக³ !॥ 120॥
ஸுரகா³நாrhசிதஸுரராஜாrhசிதஶூரஸுபத³ !॥ 121॥
தணசரrhசநஸுரகா³லயதணநிப⁴வத³ந !॥ 122॥
ஸுஜநக³வநஸுshவரநாவநபாவநகா³யந !॥ 123॥
th³விஜராஜாநநஸுரகா³நாrhசந !॥ 124॥
நிபமஶரராக³shவரநிபமஶரததஸுமஶர !॥ 125*॥
ஶரஜேலாசநேலாகநாேலாகநாநnhத³கா³நஶரஜாநந !॥ 126॥
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ஶரஜநயநகா³நாthமாநnhதா³ரஶரஜநயந !॥ 127*॥
ஆஶாஜாலாஶரஶரதா³ஶரஶரப⁴தராக³ரஸப⁴தஶரத³-

-ஶரஜவத³நவத³நநாத³க⁴நஶரத³ !॥ 128*॥
iµதா³iµதா³rhயநயநiµத³ைவவmhஶஜiµதா³rhசந’thiµத³-

-iµத³வாkhiµத³மேத !॥ 129*॥
ஸூத³ஸூத³ம⁴க³ஸூத³த²த³ !॥ 130*॥
ஸுshவரஸŋhகீ³தாநnhத³தkh’திவnhதி³தஸுரராஜவnhதி³தபத³shவரராஜ ! ॥
131*॥
phராஸமமjhவலth³தி³vhயநாமகீrhதநரthநாகார !॥ 132॥
நிrhவிகாராகாரநிrhவிகார’th³ேயாகி³வர !॥ 133॥
ப⁴வவநப⁴வாrhசிதாrhசநபா⁴வப⁴வkh’திபா⁴வ !॥ 134*॥
வநநிதி⁴ஶயநவந³ணவத³நவநkh’திphரகர-

-வநநிதி⁴ஜாரமணரமணவநநிதி⁴கீrhதந-
-வநநாமகீrhதநவநவநேபாஷகேமாத³நநாத³-
-நாத³வநநாத³th’Shவநநதவநகா³ந-
-நாதா³rhதி²’jhவநஜவநவநவmhஶவநவந-
-வநiνதiνதிkh’திவநவநஜத³லநயநநாமாதிஶய-
-வநவேநாதphேராதவநவநவநஸŋhகீ³தஸŋhகீ³த-
-வநஸவநஸmhரணஸுஜநவநவெநௗஷத⁴ஸுக⁴நகா³ந !॥ 135*॥

ஸாmhஸாகஜ²ஜா²நிலபthரshைதகஶிShயாவநதshபrhஶ !॥ 136*॥
அக²Nhட³ப⁴க³வth³³iνப⁴ேவாத³th◌⁴thபnhேநாthஸவஸmhphரதா³யதி³vhயநாமகீrhதந
-

-iµthயைவசிthrhய !॥ 137*॥
mh’க³th’Shணிகாlhையகஸுகா²திகா³mh’தகா³mh’தஸுக² !॥ 138*॥
mh’க³th’Shணிகாlhையகஸுக²th’Shணகரகராmh’தshபrhஶ ! ॥
139॥
இஹேலாகேவக³பrhயாலமந:ஸாnhthவநஶீதலகராmh’தshபrhஶ !॥ 140॥
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க³ŋhகா³த⁴ரத⁴ரநாமகா³நக³ŋhகா³த⁴ர !॥ 141॥
ேக²ஶேக³யேக²ஶ !॥ 142*॥
ப⁴வேராக³நிவாரணபா⁴வராக³ரணjhஞாநகீrhதநஜலாசல !॥ 143॥
ரவிராஜராஜநயநநாமாநnhத³தராஜேஶக²ர !॥ 144*॥
ெமௗநிராஜராஜதஜநராஜகிரணஸுக²த³kh’திராஜராகா³தி⁴ராஜ-

-தீ⁴ராஜெமௗநிராஜ !॥ 145*॥
ராஜேஶக²ரiνதநாமiνதிகா³நகவிராஜேஶக²ர !॥ 146॥
ரபாரப⁴க³வth³³iνப⁴வபா⁴வபா⁴வபத³லாthயைவசிthrhயkh’திைவப⁴வ ! ॥
147॥
வராநnhத³கnhதா³நnhதா³iνப⁴வகா³நவரவரகா³நாநnhத³கnhத³ !॥ 148*॥
ப⁴வஸாக³ரேஶாகபாரதாரக !॥ 149॥
அநnhயஶரக³திபா⁴வphரth³ேயாதநாதகீrhதநரthந !॥ 150॥
jhஞாநைவராkh³யத⁴rhமாrhத²காமேமாத³ஸthஸŋhக³திெஸௗkh²யஸthஸுகீrhதந ! ॥
151॥
rhவகrhமப⁴shகரணப⁴khதிphரகாஶமாrhக³ணீவாக³mh’தkh’திேகாஶ !॥ 152॥
அவாchயாthமாநnhத³ஸாரஸ◌ँlhலயஸnhநய !॥ 153॥
th³விஜராஜாநநஸுரகா³நாrhசநஶுth³த⁴ஸththவஸுjhஞாநphரகாஶ !॥ 154॥
ஸthகnhதரŋhக³கshவாnhதாவநிஜாகாnhதாiνராக³shவாnhத !॥ 155*॥
ரமணீமணிரமணரமணமணிkh’திக³ணபாNhட³வாயநபாணக³ !॥ 156*॥
கமநீயாநநகமநீயகா³நகமநீயshவந !॥ 157॥
ஏகப⁴khதிபphதாநnhதா³mh’தகீrhதநவrhஷ !॥ 158॥
phராஸாiνphராஸவாkh³விலாஸராக³லயாநnhத³லாஸதி³vhயகவிsh’Sh-

-கீrhதநாநnhதா³mh’தவrhஷ !॥ 159॥
கீrhதிதஹஸு³ணஜாலkh’திஜாலஸுshவரஸŋhகீ³தாநnhத³விலாஸ !॥ 160॥
shவீkh’தஶிShயாiνராகா³ேமாத³மாநஸShபாrhசநஸு³ணநாமஜால !॥ 161॥
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திலதிம⁴ரkh’தில !॥ 162॥
இநலாphதாphதகாnhதshவாnhத !॥ 163॥
ஆஶாரதாஶாஸதாஶாஹரஶாப⁴ரண !॥ 164*॥
தாநnhயஜகா³நதாநnhய !॥ 165*॥
ஸுshவரவnhதி³தஸுரவnhதி³தேபா⁴கி³ஶாயிநாமகா³நேபா⁴கி³nh !॥ 166॥
’த³யாrhth³கரஸும⁴ரshவரராக³பா⁴வரஸுnhத³ரkh’திநிகரshத-

-ஸுnhத³ரர⁴வர !॥ 167॥
அபாரவாkhஸmhபthஸுகவீஶ !॥ 168॥
நாநாவித⁴கrhமமrhமjhஞாநஹஸாthமக !॥ 169॥
கரஸவலயகா³நரஸவலய !॥ 170॥
வாத³யாமshேதாமவாத³ !॥ 171॥
விக³தேமாஹேமாஹவிக³தேமாஹ !॥ 172॥
ப⁴khthnhமாதி³தாஸkhதாiνராகா³rhth³⁴தாநnhயப⁴khதிராக³லயபா⁴வாTh◌⁴ய-

-ஸுகவிthவsh²rhதிேஹஸthஸுதி³vhயநாமகீrhதநஜாலஜால !॥ 173*॥
அரநிஷமாthராபேராைேகாபாகாரநிஷமாthராபேராநிஷ !॥ 174*॥
ph◌⁴’thையகபா⁴வித³வர !॥ 175॥
மth³ரமாவரகடாஸŋhகீ³தjhஞாநத³ஸthேதஜshஸுiµக²மNhட³ல !॥ 176॥
shவரதக⁴நாக⁴நக⁴ந !॥ 177॥
வாஜநயநாேலாகநாேலாகநshமரணகா³நாநnhத³²lhலவாஜநயந !॥ 178*॥
மாphதஸுphரபா⁴தப⁴th³ரகா³நாphதாiνராக³ராக³ஸுphரபா⁴தப⁴th³ரமாநஸ !॥ 179*॥
vhயkhதநாமvhயkhதvhயkhதபvhயkhதvhயkhதkh’திvhயkhதvhயkhத !॥ 180*॥
தி³நராஜராஜநயநாrhசநாiνதி³நகா³நாrhth³ரநயந !॥ 181*॥
நாnhயசிthதாநnhயப⁴khதாநnhத³வாக³mh’தபாநநாnhயசிthதாநnhயப⁴khத !॥ 182*॥
ஸmhஸாரதம:காநேநாthதீைதகாகிஶிShயாthயnhதாthமாநnhத³-

-³ேராண³ேராத³ரஸŋhகீ³தாth◌⁴யாthமவிth³யாjhஞாந³ர !॥ 183*॥
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jhஞாநஸnhth◌⁴யாகாஶராக³ரŋhக³ரணphரஸாதபநாத³ph³’ஹthேதஜshபதக³ ! ॥
184॥
மேநா⁴ஸரதாshரvhயthயshதபா⁴shவரநாத³jhேயாthயŋhக !॥ 185*॥
ேஶாப⁴மாநநாத³நாகmh’³nhநகேவதரkhதரkhதேவதேவதாேலkh²ய-

-kh’திெஸௗnhத³rhய !॥ 186*॥
நாத³vhேயாமvhயஜநkh’திvhயஜநநாமேத⁴யேவத³ஸார-

-நாத³ph³ரமாநnhத³பராமசnhth³ர !॥ 187*॥
காvhயரஸரேஸாபாnhதப⁴க³வth³³iνப⁴வக⁴நநீலக⁴நேவதஸththவேவத-

-ேஶாப⁴மாநராமசnhth³ரஸூrhேயாth³பா⁴தநாத³ராகா³காஶ !॥ 188*॥
ராமப⁴th³ரjhேயாதீரபா⁴ஸமாநப⁴க³வth³³iνப⁴வ-

-கவிதாரஸரஸகnhத⁴பிŋhக³லாஶுkhலஶுkhலநீலபாடலபேயாவாஹ-

-சாரŋhக³ராக³ஶkhரத⁴iνேஶாப⁴மாநநாத³நீலாகாஶ !॥ 189*॥
தி³vhயநாமஸŋhகீrhதேநாlhேலாலநீலphரஶமமாநஸஸேராவரphரதிப²த-

-ஶுkhலாஶுkhலநீலெஸௗவrhணகவிதாஶkhதிக⁴நக⁴நphலவஹவrhண-

-ஹth³வrhணஹth³ராப⁴ேவதரkhதெகௗஸுmhப⁴⁴ஸரதி³vhயாiν⁴திphரதிப²ல-
-வrhணஜாலதjhஞாநநீலக³க³நநாத³ரஸரஸரஸாதிரஸாப⁴ !॥ 190*॥

phரthயஹrhவிட³mhப³நாவதமஸஸmhiµக²phரஶாnhதth◌⁴யாநஸnhth◌⁴யா-
-ஸŋhகீ³தshவrhப⁴ !॥ 191*॥

ஶமஸnhth◌⁴யாஸŋhகீ³தாகாஶphரஸாதபjhஞாநவியth³க³ !॥ 192॥
கா³நசிkh’திநாமரஸkhைதகாnhதப⁴khத !॥ 193॥
நி:shvh’ைதகாnhேதாபாகபதாபபகர !॥ 194॥
பஷஶph³தா³vh’thதிபா³தி⁴தமநshShணீŋhகரphரkh’திmh’³ம⁴ரshவரஜாலshத²
!॥ 195॥
பஷஶph³தா³திகShடநShகரஸுஶph³த³ !॥ 196॥
ஶph³தா³லphரபசாchசா²த³நாshதாரநி:ஶph³த³ !॥ 197॥
phரபசாchசா²த³நாshதாரநி:ஶph³த³பாராநத³ஸுஶph³த³ !॥ 198॥
ஶph³தா³rhத²பா⁴வாiνபமாiνபமஸுஶph³த³ !॥ 199॥
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ஶph³தா³ரmhப⁴நி:ஶph³த³ஶph³தா³nhதநி:ஶph³த³ !॥ 200॥
வாசாமேகா³சரபரமாநnhத³phரஶாnhதிலய !॥ 201॥
ஸகலஜக³thkh’thshநக³கா³ட⁴phரஶம !॥ 202*॥
நாமபphரபசகீ³தphரபசாதீதநாமபநாமபphரபசாதீத-

-நாமபphரபசகீ³த !॥ 203*॥
ஸnhth◌⁴யாேவலshநிkh³த⁴ஸுராக³ஶம !॥ 204॥
th◌⁴யாநphரஶாnhதிலயபேபலவவாஸத !॥ 205॥
th◌⁴யாநஸnhth◌⁴யாகாஶகா³நேகாஶகாஶ !॥ 206॥
th◌⁴யாந⁴mhரvhேயாமநாதா³மரப⁴rhமphரகாஶ !॥ 207॥
phரணவநாத³திphரஶாnhதிலயவீநாத³லய !॥ 208॥
த³ஹராகாஶshவதவீநாத³ !॥ 209॥
ph³ராமiµஹூrhதாmh’தபாநகா³ந !॥ 210॥
ph³ராமiµஹூrhதாnhதராthேமாபேத³ஶிதேஷாட³ஶாரமnhthேராபாதபரமாthமnh !

॥ 211॥
phரபா⁴தphரஶாnhthயபி⁴நவநvhயதி³vhயகா³நாணேஶாப⁴ !॥ 212॥
ஸும⁴ரவாணீதி³vhயவாkhஸmhபthphரத³ !॥ 213॥
கா³தvhயதி³vhயகீrhதநேராதvhயம⁴ம⁴ரshவர !॥ 214॥
சராசராவரணதமshதிராதிசராதேதஜ !॥ 215॥
தiνrhதத³thphரப⁴ !॥ 216॥
த³rhஶநீயபாவநப !॥ 217॥
shபrhஶநீயjhயபாத³ !॥ 218॥
ேலாகாரNhயரக³phரசNhட³மாதபph◌⁴ரமணகஶிShயபையகரய-

-ஸுபத³க³ள !॥ 219॥
ைநஜக³th³யபth³யநாம³ணக³ணShபாrhசிதாiν⁴தஸுபத³ !॥ 220॥
நாமஜபஸுவாஸராகா³iνராகா³நnhயஶரக³திபா⁴வபா⁴வாநnhயப⁴khதி-
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-பசவrhணமாநஸShபாrhசிதஸுபத³ !॥ 221*॥
ஸுராராதி⁴தபதா³ராத⁴நஸுshவரஸுshவராராதி⁴தஸுபத³ !॥ 222॥
ph◌⁴’thயாலmhப³நஶுப⁴கர !॥ 223॥
கராrhசநஶுப⁴கராலmhபி³தஸுshவேராபாக !॥ 224॥
ஸுshவரஶுபா⁴கரகரகராmh’தshபrhஶ !॥ 225॥
ப⁴khததth²யவrhதமாநshமரணஸுக²பவிthரநாமnh !॥ 226॥
ப⁴khதிமாநஸShபாiνராக³நிதி⁴ராக³ஸுவrhேத³யேஸாம !॥ 227॥
ப⁴khதாiνராக³க⁴நநீலாகாஶஸுjhஞாநrhணசnhth³ர !॥ 228॥
நாதா³rhth²ையகாகி’த³யாph³th◌⁴யph³ஜ !॥ 229॥
jhேயாthshநாஜஸுகீrhதநஜ !॥ 230॥
பசநத³ரஜலதி⁴ஸŋhகீ³தஜலஜ !॥ 231॥
பசநத³ேthரவாஸராமப⁴khதிஸேராவரஸŋhகீ³தவலய !॥ 232*॥
phரணயாrhth³ரப⁴khைதகாநnhத³ !॥ 233॥
ஏகாkh³ரஶிShயாrhதிதேமாமர !॥ 234॥
ஏகாkh³ரப⁴khதபாபதிரர !॥ 235॥
ஸrhவகrhமப²லஸமrhபணகாkh³ரப⁴khதாவி³ர !॥ 236॥
மேநாக³பீ⁴ரம⁴ரth◌⁴வநநநாமஷட³ர !॥ 237॥
மேநாக³rhப⁴kh³’ஹராக³நவாrhககிரiνதி³நாபி⁴khதjhஞாநாrhகவிkh³ரஹ ! ॥
238*॥
ராகா³iνராக³மாநஸShபாrhசிதராக³விkh³ரஹ !॥ 239॥
ெமௗநth◌⁴யாநேஶாதி⁴தமாநஸாthமத³rhஶந !॥ 240॥
shவchச²shப²கமாநஸாபா⁴ஸாthமாநnhத³ைசதnhயஸthphரகாஶ !॥ 241॥
ஏகாnhதப⁴khதாநnhயப⁴khதிவலயாnhதrhjhேயாதீப !॥ 242॥
shப²க’thsh²ரnhநாத³phரப⁴jhேயாதிrhதீ³ப !॥ 243॥
ப⁴khதாக³Nhயchசி²th³ர⁴பாயித !॥ 244॥
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ப⁴khதாiνராக³நிேவத³நபா³லாலாபராக³ரஸபரமாநnhத³ரக !॥ 245॥
ராேகா³thகதமாநஸShபாrhசநப⁴khேதாthகத !॥ 246॥
அஶமநீயநாத³th’Shேத³வேபயகா³நphரஸாத³தி³vhயத³rhஶநநாத³ேத³வ !॥ 247॥
உதீ³தஸphதshவராப⁴தiνேஶாப⁴ !॥ 248॥
ப⁴khதாநஸmhShட !॥ 249॥
ப⁴khேதத³mhshேதாthரvhயkhதப !॥ 250॥
ப⁴khதாiνராக³ஸrhேக³த³mhshேதாthரராக³ப !॥ 251॥
ப⁴khேதத³mhshேதாthரஸாரஸrhவshவ !॥ 252॥
³ப⁴khதி’nhமnhதி³ரநிthயநாேதா³பாத !॥ 253॥
அநnhயப⁴khதி³சிnhதநெமௗநth◌⁴யாநகா³ந-

-Shபாஸkhத’thபசநத³ேthரநிthயவாஸ !॥ 254*॥
³sh²rhதிShபாேமாத³மாநஸாiνராக³ராக³லயபா⁴வகவிதாரஸ-

-ெஸௗnhத³rhயவநபசநத³க³th³யதி³vhயேthரஸததவாஸ !॥ 255*॥
அmhலாநமாநஸShபாrhசித³ேத³வ !॥ 256॥
shவphரஸாத³வாkhShபாrhசிதவாkh³ேத³வ !॥ 257॥
ஸmhஸாரபிchசி²லவிஷயகrhத³மபநிமkh³ேநத³மஶkhதப⁴khதாmh விேமாசய !॥ 258*॥
நாத³மாலயராமப⁴khதிமஸmhஹதிphரப⁴வபசநத³ேthரphரவஹ-

-Shபாiνராக³மாநஸஸாக³ரஸŋhக³மஸŋhகீ³தக³ŋhேக³ !॥ 259*॥
thவத³iνkh³ரஹphரவாேஹண மாmh shநாபய !॥ 260॥
தவாshmhயஹmh ! தவாshmhயஹmh ! தவாshmhயஹmh !॥ 261॥
தவ jhயசரணth³வயmh ஶரணmh phரபth³ேய !॥ 262॥
thவேத³கப⁴khதாmh thவthபாத³ஜநShபாmh ஸாth !॥ 263॥
மŋhக³ளmh  மதா³சாrhய !॥ 264॥

மŋhக³ளmh thயாக³ராஜாய நாத³ேயாகா³ய மŋhக³ளmh ।
மŋhக³ளmh jhஞாநேபா³தா⁴ய Shபாrhசிதாய மŋhக³ளmh ॥
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ௐ
ஶுப⁴மsh

இதி பசநத³க³th³யmh ³சரணShேப ³ஶரrhதி²Shபயா ஸமrhபிதmh ।
ௐ
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five Rivers

பசநத³க³th³யmh

Notes for the given numbers marked with * ॥ phபணீ ॥

Gayatri : பசாபகா³ய தீ⁴ம Let us contemplate on the Song of the five rivers / the

One in the land of five rivers (the Sadguru).

33. பசவத³ந The Five-faced Lord (‘Siva’) - வத³ந-நாம - கா³நபசம Brilliant

Songster

34. பசவத³ந Lion-faced Lord ‘Narasi.nha’, வத³ந appearance, வத³ந describing,

ேக³யநாடகரசந composition of the musical opera (‘PrahlAda Bhakti Vijayam’), ம⁴ர
sweet, கா³யந songster, பசம dextrous.

35. பசநத³ேthர In ‘Pa ncanada KShetra’, பசமshவர ‘Koel’,shவர voice, கீ³த
sung, பசவத³ந the Five-faced Lord (‘Siva’) வத³ந praising, அவதார-Nhயசத
sacred history of the Descent, Nhயசத the One of sacred history.

38. பசநத³கீ³த Sung in Punjab - பசநத³கீ³த the One who sang in Tiruvaiyaru

- பசநத³கீ³த the Song of this ‘Pa ncanada Gadyam’. The author was in பசநத³ –

Punjab, also a land of five rivers, while writing this.

42. ‘PuShya Bahula Pa ncamI’ was the day of ‘MahAsamAdhi’ of the Saint.

45. பாேதா³த³க-க³ŋhகா³phரவாஹ —even as the holy ‘Ga NgA’ is the torrent springing

from ‘MahA ViShNu”s Sacred Feet.

51. ஏகாகிேத³ஶிக This lone traveller, ஏகேத³ஶிக The Sole Guide, ேத³ஶிக ‘AAcArya’,

வரேத³ஶிககா³ந singing the Bountiful Granter (the Lord), வரேத³ஶிக the excellent

‘Guru’, கா³நவரத³ேத³ஶிக the ‘Guru’ granting the boon of singing.

58. மnhத³ஜநக Father of Saturn/Yama (the Sun),லஜ born in the race of,மnhத³ Yama

(death), ப⁴ய-ஹரண destroying the fear of, மnhத³-அநில-ஸŋhகாஶ like a soft breeze,

ஸுகீrhதந beautiful ‘kIrtana’s, ராக³-ஶத hundreds of ‘rAga’s, கவிதா-ரthந gems of

poetry, கீ³தல multitudes of songs, ஜநக Creator.
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59. ஜநக-வசந-பபாலந The fulfiller of father’s words (‘SrI RAma’),பதா⁴பந clothing,

ஸுவஸந beautiful garments, வஸந praising, கா³ந-ஜநக creator of songs!

62. ஸுமபா³ணஜநக-நாமஸுமஜாலஜந-கா³நஜநக-ஹநாமஜால-kh’திஜாலஜநக

63. காமஜநகத -தகாம-நிShகாமநாேதா³பாஸந-தகாமஜநக

64. ஶுகiµக²iνத-iνதிகா³ந -ஶுகiµக²த⁴ந-நிஜதா³ஸ-ஶுகiµக²-அmh’த-
அmh’தகா³நஸுக² - ஶுகஸnhiνத - நாம-ஸார-ஸுக² -ஸுகா²shபத³-
நாமஜாலாshபத³ .

66. ஹேஸவ worshipping ‘SrI Hari’, ஹகா³நஹ the‘Koel’ singing ‘Hari’,

ஹகா³நாநnhத³ the joy of singing Hari, ஹநாமாnhதரŋhக³ one whose within is

‘Hari NAma’,ஹநாமஸுக² whose was the bliss of ‘Hari NAma’ஹஸக² friend of

Hari,ஹஹபா⁴வ contemplating ‘Hari Hari’.

67. ப⁴vhயநாம The One of auspicious Name பா⁴வநாவ Boat to cross the ocean of

‘Sa.nsAra’ நவ praising நவ-நவ ever fresh and new நவநவthப hundreds (of) ராக³
melodies ராக³kh’திபா⁴வ-பா⁴வ being in the emotion of lovely ‘kRitis’ நvhயநாம the

adorable Name கா³ந singing லய rhythm ராக³ melody jhஞாந Knowledge பா⁴வ
abiding ப⁴vhய the Auspicious One.

68. ப⁴vhய³ணமணிேகாஶ - நவ-க³ - ப⁴vhயkh’திமணிேகாஶ

69. பா⁴வஜ born of thought (Manmatha)  Foe (‘Siva’) பா⁴வித meditated upon (by),

பா⁴வபா⁴வித steeped in love (for).

70. பா⁴வ-ராக³-லய-லய One with devotion, melody and rhythm; லய absorbed in

ஆநnhத³பா⁴வ Bliss that is the Supreme (‘SrI RAma’) பா⁴வ-அபா⁴வ-அபா⁴வ for Whom

existence and non-existence are non-existent (‘SrI RAma’) பா⁴வ love for பா⁴வ (whose)

innate nature (is).

79. த³rhஶந Presence - உபshதா²ந proximity -ஆயlhலக longing - லய ideal -

rhண fulfilling.

85. th’த Thirsted for -க⁴நகா³ந uninterrupted singing - க⁴ந-க⁴ந-க⁴ந complete,

perfect, auspicious -க⁴நகா³ந resonant singing - நாத³-க⁴நாக⁴ந Rain Cloud of ‘NAda’.
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86. ஆநnhத³’th³ the Lord whose heart is Blissஆநnhத³நாம the delightful Names (of)

ஆநnhத³’th³-ஆநnhத³க⁴ந the One, heart of full of joy (of) க⁴நகா³ந-ஆநnhத³க⁴ந
replete with joy of resonant singing; க⁴நாக⁴நவrhண the Cloud-hued One (‘SrI RAma’)

வrhண-வrhண-வrhண praising the virtues and beauty வrhஷ showering க⁴நாக⁴நகா³ந
(lika a) dense rain cloud, songsஅநnhத³க⁴ந’த³ய heart full of joy (of).

87. ஸmh²lhலshத smiling full blossoms (white) க⁴நதமாலநீல dark as the dense

‘tamAla vRikSha’மால ‘SrI Hari’ ேலால delights (in) நீலக⁴ந dark rain-cloudகா³நக⁴ந
resonant singing.

88. க⁴நநயராக³ ‘rAgas’ that are ‘ghana’ - deep and ‘naya’ - delicate,ஹநாம -ஹகா³ந
‘Koel’-like singing,அக⁴kh◌⁴ந Destroyer of sins, க⁴நகா³ந resonant singing.

90. ேகஶ = க-ஈஶ Lord of words – Brahma,iνத eulogised (by)iνதிக³ songs of praise,

க³ - ஈஶ Lord of songs, ேகஶ-கா³ songs on Lord ‘ViShNu’, கேகஶ Solar ray of light,

ெகௗஶேலய Son of ‘KaushalyA’, ெகௗேஶய silken, ேக³ய-ஸுphரபா⁴த dawn of song,

ெகௗஶிக Sage ‘VishvAmitra’, phய dear to – ‘SrI RAma’, phய dear to, ெகௗஶிக
silk/‘Koel’, ரவ voice.

94. தா ‘LakShmI’, வநிதா-சிthத- ஆராம delight, ஆராம-நவ-நvhய-சா-
வேசாvh’nhத³-ம⁴ரகா³ந .

96. மாநிஷாத³ the Abode of ‘LakShmI’ (‘ViShNu’),அவதாரகதா² story of the descent

on earth; நிஷாத³ The Abode of மாநிஷாத³ the Lord whose abode is ‘LakShmI’,

நிரshத-நிஷாத³ the One whose dejection was dispelled (by); மாநிஷாத³-மாநிஷாத³
the Abode of knowledge of the Abode of ‘LakShmI ’; மாநிஷாத³-நிஷாத³ the Abode

of the (Lord who is the) Abode of ‘LakShmI’; ம-நிஷாத³-மாநிஷாத³ the Abode of

knowledge of the One whose abode is water (the Lord reclining in the ocean);மநிஷாத³-
மநீஷாத³ the Granter of wisdom and perception of the Abode of happiness and welfare

– the Supreme; மநிஷாத³ the Dwelling of happiness and welfare.

98. நிஶாnhத The Tranquil, ஶாnhத’th³ calm heart, பா⁴nhத shining within, பா⁴nhத
the Sun, யாnhத the One within ‘LakShmI’, நிஶாnhத the Tranquil One.

100. நக³ல the Solar race நக³ the Sun, iνதிக³ songs of adoration, நக³ sun.
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102. கலஶஜகீ³த-iµதி³தா-ேமாத³ந-கீ³தாmh’தகலஶ-கலஶவாராஶிஜநிதாநாத²-
iνதிகீ³ததகலஶ

103. ஸுரநாக³க³மந the One (‘SrI RAma’) with the gait of the celestial elephant (Ai

‘rAvata’); கா³நஸுரநாக³ the Great Sage Singer; shவரநாக³ the seven musical notes;

ஸுரகா³நநாக³ The Excellent Celestial Singer; நாக³ராஜவரஶயந the One reclining

on the king of snakes (‘AAdisheSha’); ஶாயந lulling வரநாத³ (by) excellent music,

நாத³ராஜ the King of melody.

104. ’thஸாரஸ -ஸார-ரஸ-கீ³த-அபி⁴khத -பதி-பத³ஸாரஸ

106. ேஶாகதம:பட-பாடந-ஸththவகா³ந - க³க³நth◌⁴வஜ the Sun.

107. அபkh’Shட-ஆநnhத³ depressed, ேசத mind அnhத⁴கார darkness, ஸŋhசித
shrunk, மாநஸ-Shப flower of the mind, ஆேமாத³ fragrance, ²lhலந causing to

bloom, ஸnhமாநஸShப excellent thought-flowers,ஆshேபா²டந bursting forth, கா³ந
song, க³விShட² the Sun.

115. ப⁴khத-அஹmhபா⁴வ-நாஶந -அஹmhph³ரம-shவப-phரகாஶந -நாத³ph³ரமாநnhத³
.

118. அக⁴ஜால Multitudes of sins,ஜால snare,விேமாசந releasing, நாமஜால several

Names, கா³நஜால multitudes of songs,அநக⁴ the Sinless One.

125. நிபமஶர ‘SrI RAma’ of matchless arrows ராக³shவரநிபமஶரத The One

who won over by the arrow of matchless melodious musicதஸுமஶர ‘SrI RAma’,

by whom Manmatha of flower-arrows was vanquished (in loveliness).

127. ஶரஜநயந the One with lotus eyesஅர full of tears ofஆthமாநnhத³ ecstasy

of the bliss கா³ந (of) singing ஶரஜநயந the Lotus-eyed Lord!

128. ஆஶாஜால-ஆஶர-ஶரத³ the cloud of demons of illusions caused by desire;ஆஶர
the Wind (to);ஶரப⁴த the One with quiver full of arrows (‘SrI RAma’); ராக³-ரஸ-ப⁴த
full of nectar of melody, ஶரத³ the Cloud, ஶரஜ-வத³ந the lotus-faced Lord, வத³ந
praising நாத³-க⁴ந-ஶரத³ the Cloud of resonant ‘NAda’.

129. iµதா³-iµதா³rhய-நயந The One whose eyes are, enemy of lily – the sun –

(and) friend of lily – the moon, iµத³ைவ-வmhஶஜ born in the race of the enemy of
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the lily (Sun) iµதா³rhசந worshipping Lord ‘ViShNu’’thiµத³ (with) the red

lotus of heart,iµத³வாkh O Thou Silver-tongued,iµத³மேத (of) camphor-like wit.

130. ஸூத³-ஸூத³ Destroyer of sin, ம⁴க³-ஸூத³ distilling honeyed songs, த²-த³
Granter of protection/auspiciousness

131. ஸுshவர-ஸŋhகீ³த-ஆநnhத³-த-kh’தி (by) ‘kRitis’ full of joy of sweet music,

வnhதி³த was worshipped,ஸுரராஜ the King of celestials(‘Devendra’),வnhதி³தபத³ (He
whose) Feet (were) worshipped (by)shவர-ராஜ The King of melody (by whom) .

134. ப⁴வ ‘Siva’, வநப⁴வ Lotus-born (‘BrahmA’), அrhசித worshipped by, அrhசந
worshipping, பா⁴வப⁴வ arising from devotion, kh’திபா⁴வ creation of ‘kRiti’s.

135. வந-நிதி⁴ Ocean of Milkஶயந reclining Lord ‘ViShNu’, வந-³ண vitalising

attributes, வத³ந eulogising, வந-kh’தி vivifying ‘kRitis’ phரகர multitudes; வந-
நிதி⁴ஜா-ரமண Delighter of ‘SrI’ arisen out of the ocean of milk, ரமண delighting,

வநநிதி⁴-கீrhதந milky ocean of ‘kIrtana’s; வந-நாம life-giving Name Divine,கீrhதந
singing,வந enlivening; வந-ேபாஷக the Sustainer of life (Lord ‘ViShNu’) ேமாத³ந
delighting நாத³ ; நாத³-வந One whose life was ‘NAda’; நாத³-th’Sh thirst for

‘NAda’, வந life-giving waters; நத prostrated in devotion, வந-கா³ந vivifying

by song; நாதா³rhதி² (this) seeker of ‘NAda’,’jhவநஜ lotus of heart, வந the

Sun; வந-வmhஶ the Solar Race, வந The Life (‘SrI RAma’), வந life; வந
the ever-living ‘HanumAn’iνத adored (by),iνதி-kh’தி-வந living songs of adoration;

வநஜ-த³ல-நயந theOnewith eyes like lotus petals,நாமாதிஶய exceedingly wonderful

Name,வந Life; வந-உத-phேராத warp and woof of existence,வந The Supreme

Being,வந-வந-ஸŋhகீ³த enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme; ஸŋhகீ³த-வந life

of music,ஸவந ‘Yaj na’,ஸmhரண protecting; ஸுஜநவந the Life (‘SrI RAma’) of

the virtuous,வெநௗஷத⁴ life-giving elixir,ஸுக⁴ந-கா³ந auspicious, resonant singing.

136. ஸாmhஸாக Wordly ஜ²ஜா²நில storm and gale, பthரshத-ஏகஶிShயா
trembling and frightened lone disciple, வந enlivening த nectar,shபrhஶ touch.

137. அக²Nhட³-ப⁴க³வth³³ண-அiνப⁴வ-உத³தி⁴-உthபnhந - உthஸவஸmhphரதா³ய-
தி³vhயநாமகீrhதந -iµthய-ைவசிthrhய

138. mh’க³th’Shணிகா mirage,lhய like, ஐகஸுக² worldly pleasures,அதிக³
beyond,அmh’தகா³ nectarine singing,அmh’தஸுக² Imperishable Joy.
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142. கா²-ஈஶ Lord of ‘LakShmI’, ேக³ய Songster, கா²-ஈஶ Lord of expressions.

144. ரவி-ராஜ The sun and the moon, ராஜ-நயந sparkling eyes நாமாநnhத³ the Joy of

the Name,த won over ராஜேஶக²ர the moon-crested Lord ‘Siva’.

145. ெமௗநி ascetics, ராஜராஜ emperors, த worshipped (by) ஜந worshipping,

ராஜகிரண silver-rayed (moon) ஸுக²த³ giving pleasure, kh’திராஜ Lord of song,

ராகா³தி⁴ராஜ Emperor of melody, தீ⁴ராஜ King of Knowledge, - ெமௗநிராஜ Best

among ascetics.

148. வர-ஆநnhத³-கnhத³ The Root of choicest Bliss (‘SrI RAma’), ஆநnhத³-அiνப⁴வ
experience of bliss கா³ந-வர singing excellently, வர-கா³ந-ஆநnhத³-கnhத³ the Root of

Bliss of choicest songs.

155. ஸthகnhதரŋhக³ - கshவாnhத-அவநிஜாகாnhத-அiνராக³shவாnhத

156. ரமணீ-மணி-ரமண- ரமண-மணிkh’திக³ண , பாNhட³வாயந the Resort of the

‘PANDavas’ – ‘SrI KRiShNa’, பாண-க³ Singing the praise (of).

164. ஆஶாரத -ஆஶாஸத -ஆஶாஹரண -ஆஶாப⁴ரண

165. த -அநnhயஜ Manmatha,கா³ந-த- அநnhய the Lord without a second (unique)

173. ப⁴khthnhமாதி³த Intoxicated with devotion, ஆஸkhதா this intent worshipper,

அiνராக³-ஆrhth³⁴தா melted in loving devotion,அநnhயப⁴khதி this one with exclusive
devotion, ராக³ melody, லய rhythm பா⁴வ sentimentஆTh◌⁴ய rich in, ஸுகவிthவ-
sh²rhதி beautiful poetic inspiration, ேஹ cause, ஸthஸுதி³vhயநாமகீrhதந-ஜால
multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya NAma KIrtana’s, ஜால Magic.

174. அரநிஷமாthர Even for half the twinkling of an eye,அபேரா not invisible,

ஏேகாபாகா (this) singular worshipper,அரநிஷமாthர-அபேரா - நிஷ Lord

Vishnu.

178. வாஜநயந Lotus eyed (Lord), ஆேலாகந beholding, ஆேலாகந praising,

shமரண-கா³ந thinking and singing,அநnhத³ Bliss, ²lhல blooming,வாஜநயந lotus-

eyed.
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179. மா-ஆphத Dear to ‘LakShmI’ (‘Lord ViShNu’),ஸுphரபா⁴த-ப⁴th³ரகா³ந auspicious

singing at the lovely dawn, ஆphதா this one, dear to Thee, அiνராக³ devotion, ராக³
melody,ஸுphரபா⁴த lovely dawn, ப⁴th³ரமாநஸ the One of Benevolent Mind / auspicious

thought (of this ‘bhaktA’).

180. vhயkhத the Manifested One (‘ViShNu’), நாம-vhயkhத Adorned with the Names

(of), vhயkhத-ப evident Form, vhயkhத ‘ViShNu’, vhயkhத-kh’தி in the ‘kRitis’ that

are His creations, vhயkhத perceptible, vhயkhத the Wise One.

181. தி³நராஜ-ராஜ-நயந The One whose eyes are the sun and the moon, அrhசந-
அiνதி³ந- கா³நாrhth³ரநயந eyes tenderlymoist. The first phrasemeans ‘SrI RAma’, whom

the ‘Sadguru’ worshipped, is the ‘prapa nca svarUpa’, whose eyes are the sun and the moon,

giving nourishing light and warmth as the sun and grace soothing as the moon.

182. ந-அnhயசிthத-அநnhயப⁴khதா-ஆநnhத³வாக³mh’தபாந-ந-அnhயசிthத-அநnhயப⁴khத
.

183. ஸmhஸார-தம:-காநந - உthதீத-ஏகாகிஶிShயா -அthயnhத-ஆthமாநnhத³-
³ேராண-³ேராத³ர-ஸŋhகீ³த -அth◌⁴யாthம-விth³யா-jhஞாந-³ர .

185. மநsh-⁴ஸர grey தாshர gloomvhயthயshத across பா⁴shவர brilliant நாத³
jhேயாthயŋhக Streak of Light.

186. ேஶாப⁴மாந-நாத³நாக-mh’³nhநக-ேவதரkhத-ரkhத-ேவத-ேவதாேலkh²ய-
kh’திெஸௗnhத³rhய .

187. நாத³vhேயாம Firmament of ‘NAda’, vhயஜந adorning, kh’தி-vhயஜந
manifesting in ‘kRiti’s, நாமேத⁴ய-ேவத³ஸார-நாத³ph³ரமாநnhத³ப-ராமசnhth³ர .

188. காvhயரஸ, ரேஸாபாnhத golden-edged, ப⁴க³வth³³iνப⁴வ-க⁴நநீலக⁴ந,
ேவத-ஸththவேவத silvery clouds of ‘sattva’, ேஶாப⁴மாந- ராமசnhth³ர-
ஸூrhேயாth³பா⁴த-நாத³ , ராக³-ஆகாஶ colourful sky.

189. ராமப⁴th³ர-jhேயாதீர-பா⁴ஸமாந-ப⁴க³வth³³iνப⁴வ -கவிதாரஸ-

ரஸகnhத⁴ - பிŋhக³ல - ஆஶுkhல - ஶுkhலநீல - பாடல - பேயாவாஹ- சாரŋhக³-
ராக³-ஶkhரத⁴iν-ேஶாப⁴மாந-நாத³நீலாகாஶ .

190. தி³vhயநாம Names Divine, ஸŋhகீrhதந-உlhேலால singing waves நீல blue,

phரஶம-மாநஸஸேராவர Lake of the tranquil mind, phரதிப²த reflected,ஶுkhல white,
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ஆஶுkhல-நீல light blue, ெஸௗவrhண golden, கவிதாஶkhதி-க⁴ந replete with poetic

genius, க⁴ந-phலவ floating clouds,ஹவrhண blue,ஹth³வrhண green,ஹth³ராப⁴
yellow, ேவதரkhத pink, ெகௗஸுmhப⁴ orange,⁴ஸர grey, தி³vhயாiν⁴தி Divine

experience, phரதிப²ல reflecting,வrhணஜால magic of colours த filled,jhஞாந-நீல-
க³க³ந blue sky of ‘J nAna’, நாத³-ரஸ-ரஸ essence of beauty of ‘NAda’, ரஸாதிரஸாப⁴
splendid glow of molten gold.

191. phரthயஹrhவிட³mhப³ந everyday vexations, அவதமஸ grey gloom,ஸmhiµக² as

against, -phரஶாnhத-th◌⁴யாநஸnhth◌⁴யா-ஸŋhகீ³த-shவrhப⁴

202. ஸகலஜக³th the entire universe, kh’thshந Totality, க³ within/ song, கா³ட⁴-
phரஶம Deep Tranquillity.

203. நாமப-phரபசகீ³த – phரபசாதீத-நாமப – நாமப-phரபசாதீத - நாமப-
phரபசகீ³த

221. நாம-ஜப-ஸுவாஸ fragrant with ‘NAma japa’, ராக³ melody, அiνராக³ love,

அநnhய-ஶரக³தி-பா⁴வ the attitude of absolute surrender, பா⁴வ emotion, அநnhய-
ப⁴khதி exclusive devotion, பசவrhண five hues, மாநஸ-Shபாrhசித worshipped by

mental blossomsஸுபத³ auspicious Feet.

232. For the second meaning: பசநத³ேthர-வாஸ Abiding in ‘Pa ncanada kShetra’,

ராமப⁴khதி-ஸரsh in whom streamed ‘RAma bhakti’, வர-ஸŋhகீ³த excellent ‘sa NgIta’,

 earth, வலய surrounding.

238. மேநாக³rhப⁴kh³’ஹ-ராக³-நவாrhக-கிரண-அiνதி³ந-அபி⁴khத-jhஞாந-அrhக-
விkh³ரஹ .

254. அநnhயப⁴khதி-³சிnhதந-ெமௗந-th◌⁴யாந-கா³ந-Shபா-ஆஸkhத’th-
பசநத³ேthர-நிthயவாஸ .

255. ³sh²rhதி-Shபா-ஆேமாத³ -மாநஸ-ராக³-அiνராக³-லய- பா⁴வ -கவிதாரஸ-

ெஸௗnhத³rhயவந - பசநத³க³th³ய-தி³vhயேthர -ஸதத-வாஸ .

258. ஸmhஸார-பிchசி²ல-விஷய-கrhத³ம-ப-நிமkh³ந-இத³mh-அஶkhதப⁴khதாmh .

259. நாத³மாலய -ராமப⁴khதி-மஸmhஹதி-phரப⁴வ - பசநத³ேthர-phரவஹ
- Shபா-அiνராக³-மாநஸ-ஸாக³ர-ஸŋhக³ம -ஸŋhகீ³தக³ŋhேக³ .
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Translation

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

‘OM Saduguru SrI TyAgarAjasvAmine Namo NamaH’

‘.. SrI Pa ncanada Gadyam ..’

The Glory of the sacred place of five rivers / the Musical Glory of the Place of five waters

(‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’); the One who is in this ‘gadyam’ and ‘padyam’; the Sum and

Substance of this devoted inspiration; prostrations unto the ‘Sadguru’, the Supreme Being.

1. ‘OM’. Obeisance unto my ‘BhagavAn’, the Auspicious ‘Sadguru’, the Sun of ‘NAda’/ the

Bird of ‘NAda’, in the sacred place of ‘Pa ncanada’, the One worshipped with the flowers

of the Name, containing the five syllables (‘Sad-gu-ru-svA-min’)/ the One whose Name of

five syllables is worshipped by this disciple!

2. Victory unto Thee, ‘AAcAryadeva’, of sacred life-history, incarnated in the holy place

of Five Rivers — ‘Pa ncanada (TiruvaiyAru)’ — for the purpose of singing sweetly the

redeeming Name and musically elucidating the Divine glory of ‘SrI RAmacandra’ !

3. The Glory of ‘Sa NgIta’ of the sacred place of ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’; the Exalted

Glory of the very name of the sacred ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’; Synonymous with

‘TiruvaiyAru’ !

4. The Glory of the sacred place, ‘Pa ncanada’; the Light of ‘NAda’ in ‘Pa ncanada’ !

5. The Glory of the extremely sacred purifying ‘RAma NAma’, that incarnated in the

sacred ‘Pa ncanada’; the Sound of Music/ the Musical Voice that reverberated in sacred

‘Pa ncanada’ !

6. The Divinity in the environs of ‘Pa ncanada’ !
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7. The Divine River of contemplation on ‘RAma NAma’, chanting and singing with

devotion, that streamed in the sacred land of five rivers!

8. The Sacred Confluence of the five rivers of devotion, feeling, excellence, auspiciousness

and brilliance!

9. The ‘Koel’ that cooed in the sacred ‘Pa ncanada’ the five plus two musical notes that

emanated from the five faces of Lord ‘Siva’ !

10. The Deity of ‘Saptasvaras’ manifested in sacred ‘Pa ncanada’ !

11. The Sweetness of the ‘Saptasvaras’ that resounded in holy ‘Pa ncanada’ !

12. The Luminous Form in the sacred place of ‘Pa ncanada’ in the Divine Experience of

‘NAda’, absorbed in the ‘hrI.nkAra’ of the ‘tambura’, ‘anusvaras’ (upper partials) sounding

‘o.nkAra’ of the ‘saptasvara’s!

13. The One in ‘Pa ncanadakShetra’ full of the sweet music of ‘koel’s, worshipping ‘SrI

RAma’ by song, absorbed in the ‘anusvaras’ of the ‘tambura’ with ‘saptasvaras’ humming

sweetly!

14. The Sound of melody, cymbals and anklets that manifested and danced in sacred

‘Pa ncanada’ !

15. The One by whom the multitudinous sacred Names of ‘SrI RAma’ reverberated in

‘Pa ncanada KShetra’ !

16. The Musical Voice that echoed in the temple of Lord ‘Pa ncanadIsha’ !

17. The Sacred Lotus Feet that circumambulated the temple of Lord ‘Pa ncApagesha’ !

18. The Extremely Holy One who sang the glory of the sacred ‘Dharmasa.nvardhanI’ in

‘Pa ncanada KShetra’ !

19. The One by whom ‘SrI RAma’ was sung in manifold ways in ‘Pa ncanada KShetra’ !

20. The One who rejected the enjoyment of the king’s riches in preference to the pleasure

of serving ‘SrI RAma’, in His sacred home in ‘Pa ncanada KShetra’, where ‘SrI RAma’ had

settled happily!
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21. ‘Sadgurudeva’ ! settled happily in the abode of these of flowers of thoughts, fragrant

with devotion in ‘Pa ncanada Gadyam’ !

22. The One by whose sweet singing during ‘u nchavRitti’, the essence of the ‘UpaniShads’

resounded in ‘Pa ncanada’ !

23. The One by whose lotus hands the lotus-faced Lord of ‘LakShmI’ was worshipped with

lots of flowers like lotus, in ‘Pa ncanada’ !

24. The One by whom ‘SrI RAma’ of sacred, auspicious history, was worshipped in

‘Pa ncanada’ !

25. The One of most sacred auspicious history, who resided in ‘Pa ncanada’ !

26. The One by whom the attributes and beauty of Form of the Supreme, ‘SrI RAma’, was

sung in ‘Pa ncanada’ !

27. The One who sang auspicious benediction to the Supreme, ‘SrI RAma’, in ‘Pa ncanada

KShetra’ !

28. The One by whose ‘Pa ncaratna KRitis’ the Supreme Being, ‘SrI RAma’, is worshipped

!

29. The Bright-faced One, who sang the Lord with five faces (‘Siva/Narasi.nha’)!

30. The Cloud of Song golden-lined with the redeeming ‘TAraka NAma’ of ‘SrI RAma’

that resounded in ‘Pa ncanada KShetra’ !

31. The Supremely Elegant, sensitive Poet, singing exquisitely, describing the superlative

beauty of nature in ‘Pa ncanada’ !

32. The One who extolled in sweet, soft tone of the ‘Koel’, ‘SrI RAma’ of redeeming Name,

in ‘Pa ncanada KShetra’ !

33. The Brilliant Songster of the Name (‘SrI RAma’) uttered by the five-faced Lord (‘Siva’)!

34. The Excellent Sweet Songster, describing the appearance of the Lion-faced Lord

‘Narasi.nha’ in His composition, the musical opera ‘PrahlAda Bhakti Vijayam’ !

35. The One of auspicious, holy life, who sang in a ‘koel’-like voice the sacred life-story of

the incarnation of the One praised by Lord ‘Siva’ (‘SrI RAma’), in ‘Pa ncanada KShetra’ !
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36. The One by whom ‘SrI RAma’ of redeeming Name and auspicious light of everlasting

Bliss, was worshipped by continual singing of the Names Divine, in ‘Pa ncanada KShetra’ !

37. The One by whose excellent voice the One adored by the five-faced Lord ‘Siva’ (‘SrI

RAma’) was worshipped in ‘Pa ncanada KShetra’ !

38. The One whose songs in ‘Pa ncanada’ are sung in Punjab (by this disciple); the Song of

this ‘Pa ncanada Gadyam’ !

39. The One by whose sacred footprints ‘Pa ncanada KShetra’ was marked; the Sacred One

by the dust of whose feet the sacred place of ‘Pa ncanada’ was sanctified!

40. The One abiding forever in the ‘Pa ncanada KShetra’ of loving heart of this worshipper,

having no other thoughts, purified by contemplation on Thy feet!

41. The One very much pleased by (this worshipper’s) ‘nAdopasanA’ as daily discipline!

42. The One worshipped by Pushpa/flowers with the invaluable ‘DivyanAmasa NkIrtanas’

on ‘Bahula Pa ncamI’ !

43. The Sacred, Auspicious Feet that are the source of subtle, beautiful poetic thoughts

sparkling within this solitary worshipper!

44. The Lotus Feet abiding in the lotus heart of this exclusive worshipper!

45. The One from whose sacred feet springs this torrent of ‘Ga NgA’ of devoted adulations

by this lone worshipper!

46. The Most Precious ‘Guru”s Feet clasped close to the heart!

47. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s sole possession of boundless loving

devotion is offered!

48. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s thoughts and pure wishes are

offered!

49. The One who expels defects, augments patience and grants peace, whose auspicious

pair of Feet are the reality (for this worshipper)!

50. The Divine Form reflected in these transparent crystals of thoughts of this exclusive

worshipper of Thee!
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51. The ‘AAcArya’, the sole guide to this lone traveller; the excellent ‘Guru’ who sang the

bountiful Granter, the Lord; the ‘Guru’ granting the boon of singing (Thee)!

52. The ‘AAcArya’, of nectarine songs that are the essence of genuine worship and excellent

salutary teaching!

53. The ‘AAcArya Deva’, gracing with the Bliss of the Spirit’s own ineffable essence that

is the Divine ‘NAda’ embedded in silence!

54. The One of unsurpassed auspicious attributes, in the crystals of whose garlands of

gems of ‘kRiti’s, is reflected, the Unsurpassed One (the Supreme) of unsurpassed auspicious

attributes, Who is in the ‘Veda’s!

55. The Excellent, Divine Singer of – the One desired by the celestials/the Excellent,

Imperishable One!

56. The Celestial Sweet-voiced, whose very sweet notes were the flowers of worship of the

Feet worshipped by the celestials!

57. The Saint whose multitudes of songs praise and adore the One (‘SrI RAma’), to be

adored by the assemblage of ascetics; the Deity to be worshipped by these very songs!

58. The Creator of multitudes of songs that are gems of poetry, auspicious ‘kIrtanas’ in

hundreds of ‘rAga’s, pleasant as the gentle breeze, on the One born in the Solar race (‘SrI

RAma’), Who destroys fear of death!

59. The Creator of songs of praise that are garments for the One who fulfilled His father’s

words!

60. The One who generates happiness by songs on the Father of Cupid (‘MahAViShNu’),

generating love for Him!

61. Father! Creator of multitudes of ‘kRiti’s, in which sparkle the magic of words,

expressions, melody and rhythm, singing the praise of Janaka’s Son-in-law!

62. The Father of songs worshipping with lots of flowers of His Names, the Father of the

one whose arrows are flowers; Creator of multitudes of ‘kRitis’ with multitudes of Names

of Hari in them!
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63. The One won over by the Creator of Manmatha/the Creator of desire; the One by

whom desire was won over; the One by whom the Creator of Manmatha was won over by

‘NAdopAsanA’ free from desire!

64. The One whose are the songs of praise on the One praised by ‘Suka”s words; the True

Devotee of theWealth revealed by ‘Suka”s words; the One with the joy of nectarine singing

of the nectarine Truth revealed by ‘Suka”s words; the One with the joy of the Nectarine

Name praised by ‘Suka’; the Abode of multitudinous Names of the Divine, the Abode of

happiness!

65. The One by whose words was won over the One whose face excels the moon in

loveliness!

66. The One who worshipped ‘SrI Hari’; the ‘Koel’ who sang Hari; the Joy of singing Hari;

the One whose within was ‘Hari NAma’; the One in the Bliss of ‘Hari NAma’; the Friend

of ‘SrI Hari’; the One who contemplated ‘Hari, Hari’!

67. The One in the emotion of lovely ‘kRitis’ in hundreds of ‘rAga’s, ever fresh andmanifold

in nature, of praise of theOnewhose auspiciousName is the boat for the ocean of ‘sa.nsAra’;

the Auspicious One in whose singing of the adorable Name, abide melody, emotion and

Knowledge!

68. The Treasury of gems of auspicious ‘kRitis’ that are songs of praise of ‘SrI RAma’, the

Treasury of gems of auspicious attributes!

69. The One steeped in love for the One (‘SrI RAma’) meditated upon by Manmatha’s Foe

(‘Siva’)!

70. The One fused with devotion, melody and rhythm; absorbed in Bliss that is the Supreme

(‘SrI RAma’); the One whose innate nature is love for ‘SrI RAma’ for Whom existence and

non-existence are non-existent (Who always exists)!

71. The One who taught singing of the Name Divine as easy means to cross the forest of

repeated worldly existence!

72. The Redeemer of this lonely, helpless disciple wandering around in the forest of this

worldly life, removing fear and teaching the path of inner devotion!
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73. The One inspiring the ‘yoga’ of contemplation on the Supreme, uttering, chanting and

singing the Name Divine!

74. The One whose auspicious ‘kIrtanas’ aid maturing of the self!

75. The very Delight of ‘kIrtanas’ with auspicious words of nectar!

76. The Eternal Bliss, well beyond the tinsel of worldly pleasures that lead to the sequel of

misery!

77. The One who sang delightfully the Bliss of ‘RAma NAma’, which is the anchor for the

boat of the lonely life of this worshipper, tossing about in the dangerous, vehement storm

in the mid-sea of worldly life!

78. The Sole Aim for this tired, singular worshipper!

79. The Fulfilment of the ideal of this one longing for Thy vision and physical presence!

80. The One who nullifies the travails and deprivations in this forest of worldly life!

81. The One enveloping the One – who wards off misfortunes of the helpless – by Divine

singing; the One who wards off distress for this seeker of Thy Divine singing!

82. The One who sang divinely with apt words, the One who speaks apt words!

83. The Delightful Fragrance of unfading flowers of ‘kIrtanas’ with excellence of

expression, full of the colourful magic of melody, sweet-sounding words and meaning!

84. ‘Gurudeva’ blessing with unfading charm, these flowers of thoughts blossomed from the

depths of profound emotion and devotion!

85. The Cloud of ‘NAda’ raining uninterrupted, auspicious, complete and perfect music for

this one thirsty of sonorous singing!

86. The One, heart full of the joy of the delightful Names of the Lord whose heart is bliss;

replete with the joy of resonantly singing the Cloud-hued One (‘SrI RAma’), praising His

virtues and beauty; showering songs like a dense rain cloud, with heart full of joy!

87. The Dark Rain-cloud of resonant singing in which delights the dark-hued ‘Hari’, whose

smiling countenance is as the dark-hued ‘TamAla’ tree full of white blossoms!
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88. The One who sang sweet as a ‘Koel’, the Names of Hari in deep and delicate melodies;

the One who sang sonorously the Destroyer of sins / the One whose resonant singing

destroys sins!

89. The One whose singing of His Auspicious Names, is the unfading flower-bed for the

Lord reclining on the couch of ‘SeSha’ !

90. The Lord of Song, whose were the songs of praise on the One eulogised by the Lord

of Words – ‘BrahmA’; the Solar Ray of Light of Song on Lord ‘ViShNu’; the Silken Dawn

of Song on the Son of ‘KaushalyA’; the ‘Koel’-voiced / the One with a silken smooth voice,

dear to the One dear to Sage ‘VishvAmitra’ !

91. The One whose ‘sa NgIta’ that is the confluence of the five rivers of melody, feeling,

knowledge, rhythm and elegance of words and expressions, deluged the most sacred ‘Sri

RAma’ !

92. The One in whose within shone the Lord of the entire universe!

93. The One with the pitcher of ‘NAda’, showering nectarine singing on the Consort of the

Ocean-born ‘SrI’ !

94. The One whose sweet songs with numerous charmingly new and fresh expressions were

a delight for the Delight of the Damsel ‘LakShmI’ !

95. The One who delights in the wealth of lovely words and expressions delighting the

Delighter of ‘SrI’ !

96. The Abode of the story of the descent on earth of the Lord who is the abode of

‘LakShmI’; the One whose dejection was dispelled by the Lord whose abode is ‘LakShmI’;

the Abode of knowledge of the Lord of ‘LakShmI’; the Abode of the (Lord who is the)

Abode of ‘LakShmI’; the Abode of knowledge of the One whose abode is water (the Lord

reclining in the ocean); the Granter of wisdom and perception of the Abode of happiness

and welfare– the Supreme; the Dwelling of happiness and welfare!

97. The One of sweet and auspicious singing delighting the Consort of ‘LakShmI’ and the

Consort of ‘UmA’ !

98. The Tranquil One, in whose calm heart shone the Sun (‘SrI RAma’), the Tranquil One

within/whose within is – ‘LakShmI’ !

32 sanskritdocuments.org



பசநத³க³th³யmh

99. The Sun to the darkness in this worshipper’s mind!

100. The Sun of songs, worshipping the Sun of the Solar race!

101. The good-hearted Lord, singing ‘Koel’-like the One of lovely brightness as the Sun!

102. The One with the nectar-pot of songs delighting ‘LakShmI’, who was delighted by the

praise of the pot-born (Sage Agastya); the Cloud of songs of praise raining on the Lord of

‘LakShmI’ born in the ocean of milk!

103. The Great Sage Singer of the One (‘SrI RAma’) with the gait of the celestial elephant

(Ai ‘rAvata’); the Excellent Celestial Singer of the nature of the ‘saptasvara’s; the King of

melody, lulling by excellent music, the One reclining on the king of snakes (‘AAdisheSha’)!

104. The One in whose lotus heart, the lotus feet of the Lord of ‘LakShmI’ were bathed,

with the essence of nectar of songs!

105. The Gracious ‘Sadguru Deva’ clearing the confused mire of thoughts and worries!

106. The Sun of ‘Sattva GAna’ tearing open the veil of darkness of sorrow!

107. The Sun of Song, who makes the flower of the mind, shrunk with the darkness of

depression, bloom with the fragrance of delight and causes excellent thought-flowers to

burst forth!

108. The Sun of wisdom visible from the window of contemplation in the voyage of life!

109. The Cloud of ‘NAda’, dense with the Names Divine, shining silver and gold with

melody and beauty, in the sky of ‘J nAna’ !

110. The Golden Sun of ‘NAda’ destroying the darkness of ‘tamas’ and causing absorption

in contemplation!

111. The Bird of Light of ‘J nAna’ flying in the dark cavern of this disciple’s mind!

112. The One whose tender affection is the Sun dispelling the darkness of fear and sadness!

113. The One Relation of this one, Thy lone worshipper!

114. The Fragrance of the unfading flower of devotion/ The Delight of Pushpa with

unfading devotion!
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115. The Bliss of ‘NAda Brahman’, destroying ego in the worshipper and illumining the

Nature of ‘Brahman’ within!

116. The One whose glance is like the cool-rayed moon, scattering rays of the nectar of

compassion, conferring auspiciousness, making the ocean of loving heart of this disciple

shine silvery with joy!

117. The Delight of the fragrant flowers of songs, full of honey of extremely delicate poetic

sentiment/ The Delight of Pushpa, the One abiding in songs filled with sweetness, delicately

beautiful and poetic in nature!

118. The Sinless One, whose multitudes of songs on the multitudinous Names Divine,

release from the snare of multitudes of sins / the Sinless One with multitudinous songs

on the multitudinous Names of the Lord who releases from the snare of multitudes of sins!

119. The One whose auspicious nectarine songs teach the Truth and lead away from the

illusion about relations and relationships!

120. The One who made the choicest ‘rAgas’ dance in His sweet, celestial singing on the

lovely ‘RaghurAma’ !

121. The One who worshipped, by celestial singing, the Auspicious Feet of the Heroic One

worshipped by the king of celestials (Indra)!

122. The One, face luminous as the rising sun, absorbed in singing divinely, worshipping

the Lord’s Feet of the hue of the rising sun!

123. The Sacred Songster, praising by sweet music the Protector of the virtuous!

124. The One who worshipped with divine singing, the Lord with face beauteous as the

moon!

125. The One who won over by the arrow of matchless melodious music on Him, ‘SrI

RAma’ of matchless arrows, who vanquished Manmatha of flower-arrows (in loveliness)!

126. The lotus-faced One who sang the praise of the lotus-eyed Lord, in the delight of

beholding Him!

127. The One whose lotus eyes are full of tears of ecstasy of the bliss of singing the lotus-

eyed Lord!
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128. TheWind to the clouds of demons of illusions caused by desire; the Cloud full of nectar

of melody (showering) on the One with quiver full of arrows (‘SrI RAma’); the Cloud of

resonant ‘NAda’ praising the lotus-faced Lord!

129. O Thou Silver-tongued, of camphor-like wit, worshipping with the red lotus of heart,

Lord ‘ViShNu’ born in the Solar Race (as ‘SrI RAma’), Whose eyes are the sun and the

moon! (‘SrI RAma”s eyes are brilliant as the sun and soothing as the moon, conferring

grace.)

130. The Granter of protection and auspiciousness, distilling – pouring out – honeyed songs

on the Destroyer of sin!

131. The King of melody by whom ‘SrI RAma’ (He whose Feet were worshipped by

‘Devendra’) was worshipped by ‘kRitis’ full of joy of sweet music!

132. The One in the form of/ the Mine of gems of ‘Divya NAma KIrtanas’ with sparkling

grandeur of alliterations!

133. The ‘Yogivara’ of changeless heart that is the Form of the Changeless One!

134. The One whose ‘kRitis’ were creations out of devotion for worshipping the One (‘SrI

RAma’) worshipped by ‘Siva’ and ‘BrahmA’ !

135. TheOne who createdmultitudes of vivifying ‘kRitis’ eulogising the vitalising attributes

of the One reclining in the ocean of milk; the One in whose milky ocean of ‘kIrtanas’

delights the Delighter of ‘SrI’, arisen out of the ocean of milk; the One enlivening by singing

the life-giving Name Divine; the ‘NAda’ delighting the Sustainer of life; the One whose life

was ‘NAda’; the life-giving Waters for the thirst (of this one) for ‘NAda’; the One vivifying

by song this one prostrated in devotion; the Sun to the lotus of heart of this seeker of ‘NAda’;

the One whose life was the Life of the solar race (‘SrI RAma’); the Creator of living songs

of adoration on the One adored by ‘HanumAn’; the One whose very life was the exceedingly

wonderful Name of the lotus-eyed Lord; the One for whom the warp and woof of existence

were the Supreme Being and enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme; the Protector of the

‘yaj na’ of a life of music; the One whose auspicious resonant singing on the One who is the

Life of the virtuous, is life-giving elixir!
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136. The Nectarine Touch that enlivens the lone disciple trembling and frightened by the

storm and gale of ‘sa.nsAra’ !

137. The One of manifold pearls of ‘Divya NAma’ and ‘Utsava SampradAya KIrtanas’

arisen from the sea of unbroken experience of the attributes of the Divine!

138. The Imperishable Joy of nectarine singing transcending the worldly pleasures that are

like mirage!

139. The One, the nectarine touch of whose hand makes the thirst for worldly pleasures,

which are like mirage, wane out!

140. The Cool, Nectarine Touch soothing the mind confounded by the fast pace of this

world!

141. The One bearing the ‘Ga NgA’ of songs on the Name (‘SrI RAma’) held by

‘Ga NgAdhara (Siva)’ !

142. The Lord of expressions, Songster of the Lord of ‘LakShmI’ !

143. The Spring of songs of wisdom, dripping with melody and sentiment, warding off the

disease of repeated births and deaths!

144. The One who won over the moon-crested One (‘Siva’) in Bliss of the Name of the One

(‘SrI RAma’) whose sparkling eyes are the sun and the moon!

145. The King of songs that give the delight of moon-beam, worshipping the One (‘SrI

RAma’) worshipped by emperors and ascetics; the Sovereign King of melody; the King of

wisdom; the Best among ascetics!

146. The silver-crested Himalaya of a Poet, singing the praise of the Name adored by the

Moon-crested One (‘Siva’)!

147. The One, the glory of whose ‘kRitis’ is the variety and sweetness of words springing

from feeling and boundless experience of the attributes of the Divine!

148. The Root of Bliss of choicest songs, singing excellently the bliss of experience of the

Root of choicest Bliss – ‘SrI RAma’ !

149. The One who makes (this worshipper) cross the ocean of repeated worldly existence

and the ensuing misery!
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150. The One whose myriads of gems of ‘kIrtanas’ throw light on the attitude of absolute

surrender!

151. The One whose brilliant ‘kIrtanas’ give the joy of virtuous association, righteous aims

and wishes, detachment, ‘j nAna’ and final emancipation!

152. The Treasury of ‘kRitis’ with nectarine expressions, leading in the bright path of

‘bhakti’, reducing previous ‘karma’ to ashes!

153. The One leading to merging in the Spirit’s own ineffable essence of Bliss!

154. The Light of True Knowledge, the Pure ‘Sattva’, worshipping by celestial singing the

One of face lovely as the moon!

155. The One whose heart is full of genuine compassion; the One whose within is full of

love for the Lover of the Daughter of the Earth, whose within is compassion!

156. The One whose multitudes of gems of ‘kRitis’ delight the Delighter of the gem of a

damsel, ‘SrI’; the One who sang the praise of the Resort of the ‘PANDavas’ – ‘SrI KRiShNa’

!

157. The Beautiful-voiced, singing beautifully ‘SrI RAma’ of beautiful face!

158. The One soaked in singular devotion, raining the nectar of immortal, delightful

‘kIrtanas’ / The One raining nectar of immortal, delightful ‘kIrtanas’ in which this one with

singular devotion is soaked!

159. The One raining nectar of joy in divine, poetic creations of ‘kIrtana’s, with the

delightful dance of melody, rhythm, beauty of elegant expressions and alliterations!

160. The One in whose multitudinous ‘kRiTis’ – in which the numerous auspicious

attributes of ‘SrI Hari’ are adored – dances the joy of melodious music!

161. The One, with these multitudinous auspicious Names and attributes, by whom this

worship – withmental blossoms fragrant with loving devotion – by this disciple, is accepted!

162. The Source of sweet ‘kRitis’ on the One who is the Source of the ‘Veda’s!

163. The One whose within was the Consort of ‘LakShmI’, dear to the dear One of the

solar race!
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164. The One with desire for the desireless One, ornamented by desire for the Slayer of

desires!

165. The One who won over, by singing, the Unique Lord by whom Manmatha was

vanquished (in beauty)!

166. The One delighting in singing the Name of the Recliner on the Serpent, worshipped

by celestials and by Thy ‘susvara’ !

167. The One by whose multitudes of ‘kRitis’ – beautiful, dripping with emotion, sweet,

auspicious, melodious and melting the heart – the beautiful ‘Raghuvara’ was adored!

168. The Auspicious Lord of poetry, with boundless wealth of expressions!

169. The One one with Hari, giving knowledge of the mystery of several types of ‘karma’ !

170. The Nectarine Ocean of song on the Ocean of compassion (the Lord)!

171. The Cloud raining adulations on the Cloud-hued One!

172. The One without delusion, whose infatuation was the One (the Lord) by whom all

delusion is melted away!

173. The Magic of multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya NAma KIrtanas’ rich in

sentiment, melody and rhythm, that causes poetic inspiration in the singular ‘bhaktA’ melted

in devotion and intoxicated with love for Thee!

174. The One – for whom Lord ‘ViShNu’ was not invisible even for half the twinkling of an

eye – who is not invisible even for half the twinkling of an eye to this singular worshipper!

175. ‘Guruvara’, the One and only One cherished by this one to be protected by Thee /

dependent on Thee!

176. The One whose auspicious countenance is the Light of ‘Sattva’, that bestows the

knowledge of ‘Sa NgIta’ and the grace of the Consort of ‘LakShmI’ !

177. The One by whose voice thunder was vanquished in resonance!

178. The One with lotus eyes blooming with the bliss of singing, thinking, praising and

beholding the lotus-eyed Lord!
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179. The One – who sang auspiciously at early dawn, the One dear to ‘LakShmI’ – the

auspicious thought of Whom is, for this one dear to Him, loving and melodious morning

prayer / the One of benevolent mind, sung melodiously and lovingly at early dawn by this

one dear to Him.

180. The Wise One perceptible in His ‘kRiti’s, adorned with the Names of ‘ViShNu’, in

which the Form of ‘ViShNu’ is evident!

181. The One singing everyday, eyes tenderly moist, worshipping the One whose eyes are

the sun and the moon!

182. The Unique devotee, with mind nowhere else (except ‘SrI RAma’) whose delightful

words and expressions are nectarine drink for this singular worshipper with mind nowhere

else (except Thee)!

183. The Granter of knowledge of the ‘AdhyAtma VidyA’ of ‘Sa NgIta’ that is the door-

opener to the dwelling of unlimited Bliss of the Self – to this lone disciple stranded in the

dark forest of ‘sa.nsAra’ !

184. The Bird of ‘NAda’ of great effulgence with outspread wings filling with the colour of

melody/the dance of melody, the entire twilight sky of Knowledge!

185. The brilliant streak of Light of ‘NAda’ across the grey gloom of this disciple’s mind!

186. The One whose ‘kRitis’ are lovely, spectacular, gold, pink, crimson and white cloud

designs painted in the sky of ‘NAda’ !

187. TheOne in whose ‘kRitis’ that adorn the firmament of ‘NAda’, ‘SrI Ramacandra’ whose

Name is the essence of the ‘Veda’s, and whose Form is the Bliss of ‘NAda Brahman’, is

manifest!

188. The Colourful Sky of ‘NAda’, illumined by ‘SrI RAmacandra’, the Sun, beautiful with

silvery clouds of ‘sattva’ and dark blue clouds of Divine experience, lined golden with poetic

sentiment!

189. The Brilliant Blue Sky of ‘NAda’, with the rainbow of melodies of lovely shades and

orange, light blue, white and golden clouds holding the joy of beauty of poetic sentiment

and experience of the Divine, shining with rays of light from the Sun, ‘SrI Rama Bhadra’ !
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190. The Splendid Glow of molten gold of the essence of beauty of ‘NAda’ in the blue sky

of Knowledge full of magic of colours – blue, green, yellow, pink, orange and grey – that

are reflections of Experiences Divine; with white, grey, blue and golden floating clouds of

poetic excellence reflected in the blue of the lake of the (this ‘bhaktA”s) tranquil mind, with

singing waves of the Names Divine!

191. The Golden Splendour of ‘Sa NgIta’ as against the grey gloom of everyday trials in the

tranquil twilight of contemplation!

192. The Bird of Knowledge, with outspread wings across the sky of ‘sa NgIta’ in the

twilight of tranquillity!

193. The One, in the essence of the Divine Name in whose ‘kRiti’s, that are a delight to

sing, this lone worshipper is soaked!

194. The One by whose singing and chanting, the multitudinous afflictions of this lone

worshipper are expelled!

195. TheOne in the sweet, soft sounds ofNature stilling themind tormented by the repeated

cycle of harsh noises!

196. The One whose sweet voice nullifies the extreme torment of harsh noises!

197. The Dense Silence spreading and enveloping the noisy world!

198. The Resonant ‘NAda’ beyond the silence spreading and enveloping the universe!

199. The One of matchless sweet voice, whose words and expressions are matchless in

emotional content and meaning!

200. The Silence from which sound originates; the Silence in which sound culminates!

201. The One in the tranquillity of Supreme Bliss beyond words and expressions!

202. The Deep Tranquillity within the totality of the entire universe / The Deep tranquillity

within Thy songs on the Totality of the entire Universe!

203. The One whose Name and Form are sung abundantly (by this one); the One whose

Name and Form are beyond the world; the One whose manifold songs sing the Name and

Form of the One beyond the world of names and forms (SrI RAma)!
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204. The Soft Tranquillity of the colourful evening twilight/ The Tranquillity of the soft,

sweet melody in the evening twilight!

205. The One mingled in the delicate breath of this one absorbed in the silence of

meditation!

206. The Golden Glow of Song in the evening sky of contemplation!

207. The Golden Glow of celestial ‘NAda’ in the grey sky of contemplation!

208. The Repose of ‘VINA NAda’ – the Tranquillity abiding in the ‘shruti’ of ‘OMkAra’ !

209. The ‘VINA NAda’ heard in the inner space!

210. The One, singing whose songs in early dawn is a drink of nectar/ the One for whom

singing in early dawn was the drink of nectar!

211. The Supreme Soul worshipped by the ‘mantra’ of sixteen syllables, initiated by (Thee,)

the Inner Self, in early dawn!

212. The Crimson Glow of fresh, divine singing in the freshness of tranquillity of early

dawn!

213. The One bestowing the wealth of divine expression and sweet voice!

214. The Honey-sweet Voice to be heard in the Divine ‘kIrtanas’ that are to be sung!

215. The Unbounded Brilliance beyond the darkness enveloping the universe!

216. The One by (the brilliance of) Whose Form lightning is vanquished!

217. The Sacred Form to be perceived!

218. The Sacred Feet to be touched!

219. The Auspicious Feet, the Sole Refuge to this lone bird of a disciple, whirling in the

storm of thoughts in the wilderness of the world!

220. The Auspicious Feet experienced and worshipped with multitudinous flowers of (Thy)

Names and attributes in spontaneous prose and poetry (by Pushpa)!

panchanadagadyam.pdf 41



பசநத³க³th³யmh

221. TheAuspicious Feet worshipped by thesemental blossoms, fragrant with ‘NAma japa’,

of five hues of exclusive devotion, emotion, the attitude of absolute surrender, love and

melody!

222. O Thou of sweet voice! Worshipping the Feet worshipped by celestials (SrI RAma’s)!

Thou, whose Auspicious Feet are worshipped with sweet music (by this one)!

223. The One supporting this dependent and causing auspiciousness!

224. The One by whose auspicious hands that worshipped the auspicious Lord, this

worshipper of ‘susvara’ is supported!

225. The One, the nectarine touch of whose hands causes abundance of auspiciousness and

sweet music!

226. O Thou of Sacred Name! The very thought of which is a comfort to this worshipper,

to whom Thy Presence is very real!

227. The Golden rising Moon of Melody over the sea of ‘anurAga’ of these thoughts of

devotion/ of Pushpa with a devoted mind!

228. The Full Moon of Knowledge in the deep blue sky of devotion of this ‘bhaktA’ !

229. The Moon to the ocean of heart of this lone seeker of ‘NAda’ / The Lotus in the pond

of heart of this lone seeker of ‘NAda’ !

230. The One whose multitudes of beautiful songs are as delightful as moonbeams!

231. The Moon of ‘Sa NgIta’ to the lake of ‘Pa ncanada’ !

232. The Lotus of ‘Sa NgIta’ in the lake of ‘RAma bhakti’ spreading fragrance throughout

‘Pa ncanadakShetra – TiruvaiyAru’ / The One in ‘Pa ncanadakShetra’ in whom streamed

‘RAma bhakti’, whose excellent ‘sa NgIta’ envelops the entire earth!

233. The Sole Happiness for this disciple melting with loving devotion!

234. The Sun to the darkness of suffering of this single-minded disciple!

235. The Sun to the darkness of sins of this single-minded worshipper!

236. The One not distant from this single-minded ‘bhaktA’ surrendering the fruits of all

actions!
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237. The One whose Name of six syllables (‘TyA-ga-rA-ja-svA-min’) rings sweetly from

the depths of heart (of this worshipper)!

238. The Form of Light of Wisdom, anointed everyday by the fresh rays of the rising sun

of melody/love in the sanctum-sanctorum of the mind (of this worshipper)!

239. The Form of Melody, worshipped by these mental blossoms of melody and love!

240. The One perceived as the ‘AAtman’ in the mind purified by silent meditation!

241. The Light of Truth, Supreme Consciousness, and Bliss of the ‘AAtman’, shining in the

crystal-clear mind (of this worshipper)!

242. The Form of Light within the circle of exclusive devotion of this solitary worshipper!

243. The Shining Light, the glow of ‘NAda’ sparkling in the transparent heart (of this

worshipper) / The One for whom the glowing lamp is the light of ‘NAda’ sparkling in the

transparent heart (of this worshipper)!

244. The One offered the burning incense of this worshipper’s countless foibles!

245. The One enjoying with great delight the taste of melody in this child’s prattle of a

loving offering by this ‘bhaktA’ !

246. The One manifest to this ‘bhaktA’, worshipping by these mental blossoms, bloomed

out of loving devotion!

247. O ‘NAda Deva’, revealing Thy Divine Form to this one with unquenchable thirst for

‘NAda’, and gracing with Thy nectarine singing / bestowing the grace of nectarine singing!

248. The One from whose bright frame is emitted the light of the ‘saptasvaras’ / The One,

the Brilliance of whose Form is the light of rising sound of ‘saptasvaras’ !

249. The One embraced by/one with this ‘bhaktA”s breath!

250. The Manifest Form of these adulations of this ‘bhaktA’ !

251. The Form ofMelody of these ‘stotras’ that are a gush of loving devotion of this ‘bhaktA’

!

252. The Sum and Substance of these adulations, the All-in-all for this ‘bhaktA’ !
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253. The One worshipped daily with ‘NAda’ in the temple of heart of this one with ‘Guru

Bhakti’ !

254. The One abiding eternally in the devoted heart of Pushpa which is the ‘Pa ncanada

KShetra’ (the place of five rivers) of exclusive devotion, contemplation on the ‘Guru’,

silence, meditation and song!

255. The One abiding eternally in the sacred ‘kShetra’ of the ‘Pa ncanadagadyam’ which is

a thicket of beauty of poetic charm, feeling, cadence, melody and divine love – delightful

thoughts of Pushpa that are inspiration from the ‘Guru’ !

256. ‘Guru Deva’, worshipped by these unfading mental blossoms / Pushpa with a pure

mind!

257. The Lord of expressions, worshipped by the flowers of words and expressions which

are Thy own grace/ The Lord of expressions, worshipped by Pushpa with words and

expressions which are Thy own grace!

258. Liberate me, this powerless ‘bhaktA’, drowning in the well of mud of mundaneness

and slime of ‘sa.nsAra’ !

259. O ‘SaNgIta Ga NgA’ ! originating in the ‘NAda’ ‘HimAlaya’ from the glacier of ‘SrI

RAmabhakti’, flowing in ‘Pa ncanada KShetra’ (‘TiruvaiyAru’), mingling in the ocean of

loving thoughts of Pushpa!

260. Purify me by the torrent of Thy ‘anugraha’ !

261. Thine am I! Thine am I! Thine am I!

262. At Thy pair of Feet to be worshipped I surrender!

263. Make me, Thy exclusive worshipper, Pushpa who is the flower of worship at Thy Feet,

one with Thee!

264. My ‘AAcarya’ ! Grant auspiciousness!

‘OM’

Encoded and proofread by N V Vathsan nvvathsan at gmail.com

Copyright Pushpa Srivatsan
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five Rivers

This text is entirely original composition of Smt. Pushpa Srivatsan, and copyright Smt.

Pushpa Srivatsan. All rights reserved by the author. 1) Under no conditions can either

the whole or any part of this composition be translated, adapted, or used for

commercial purposes. 2) Neither the whole nor any part of this composition can be

reproduced, recorded, used in public perfomances, or distributed in any other way

without prior written permission from the copyright holder, the author Smt. Pushpa

Srivatsan (contact N V Vathsan nvvathsan@gmail.com).

pdf was typeset on May 31, 2021

Please send corrections to sanskrit@cheerful.com
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